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3KCIHPECCHUBHBIN MOTEHIIUAJ META®OPHI B TH®OPMAIIMOHHBIX I'ABETHBIX TEKCTAX

Memadhopuvl 6 ungopmayuonnvix eazemuvix mexcmax oo1adarom OOILULIOU BbIPASUMETLHOCMbBIO, ABIAACL COCMABHOU
YACMbIO IKCIPECCUBHO-IMOYUOHATLHO2O OIOKA CYOBeKMUSHO-MOOANbHOU uHGopmayuu. Cmepmole Memaghopbl uwupoKo
npeocmasiensvl 8 AHATUSUPYEMBIX COOOUEHUSAX BCIe0CmBUe YHUBEPCATU3AYUL MEeKCMo8020 codeprcanus. ObpasHocmy uH-
OUBLUOYATILHBIX AGMOPCKUX MEMAGDOP GbI3bIGACT UHMEPEC K COOEPICAHUI) MEKCMA, PACUUPSISL YUMAMENbCKYIO ayOUMOPUIO.
OpucunanbHoCmb OKKA3UOHATbHBIX Memaghop obaadaem onpeoenreHHbiM IKCNPecCUSHbIM NOMEHYUANOM, YCUTUBAEN IeKCU-
yeckoe 3HaueHue OONOIHUMENIbHbIMU KOHHOMAYUAMU, OKA3bI8ASl, MEM CAMbIM, 8030eliCmaue Ha PA3yM U SMOYUU dopecamad.
Ambusanenmuuiii xapaxmep Memaghopusayuu 6 AHATUIUPYEMbIX MEKCIMAX 3aKAI0UAEMCs 8 CO30AHUU BAPUATNUBHOCTIU TEKCU-
4eck020 0QhOPMIEHUs], ¢ OOHOU CINOPOHbL, U CIPEMIEHUIO K IKOHOMUU A3bIKOGIX CPEOCME, ¢ OpY20ll CINOPOHbL.

Knrwouegvie cnosa: unghopmayuonnwiil 2asemmulii mexcm, Mmemaghopa, ceHcopHas 1eKcuxa, uHpopmayusi.

EKCIIPECHBHHH ITIOTEHI[IAJI META®OPH B IH®OPMAI[IHHHX I'A3ETHHX TEKCTAX

Memachopu 6 ingpopmayiiinux cazemnux mekcmax Maomy 6eIUKY GUPASHICMb, WO € CKIAO0B0I0 YACMUNOIO eKCNPeCUus-
HO-eMOYIliHO20 00Ky YO ekmueHo-mooansrol ingpopmayii. Cmepmu memaghopu wupoxko npedcmagieti ¢ AHaii308aHUX No-
8I00MNIEHHAX BHACTIOOK YHIgepcanizayii mexcmosoeo smicmy. O6pasHicme iHOUBIOYATbHUX ABMOPCHKUX MEMAGOP BUKTUKAE
inmepec 00 3micmy meKcmy, po3WupIOIOYY YUmaysbKy ayoumopiio. OpucinaibHicms OKA3I0HAILHUX Memadop mac neeHuil
eKCnpecusHULl NOMeHYian, NiOCUNIOE NeKCUHE 3HAYEeHHA 000aMKOSUMU KOHOMAYISMU, HAOAI0YU, MUM CAMUM, BNIUE HA PO-
3yMm [ emoyii aopecama. Ambieanenmuul xapaxmep memaghopuzayii ¢ aHAI308AHUX MeCMAx NOJIA2A€E 6 CMBOPEHHI 6apIamue-
HOCMI IEKCUYHO20 0Q)OPMAEHHS,3 0OHO20 DOKY, I NPACHEHHAM 00 eKOHOMII MOBHUX 3AC00i8, 3 IHWO020 OOKY.

Knrouosi crosa: ingopmayitinuil eazemunuii mexcm, Memaghopa, ceHCopHa IeKCuKd, iHghopmayis.

EXPRESSIVE POTENTIAL OF METAPHORS IN INFORMATIONAL NEWSPAPER TEXTS

Being very expressive, metaphors in informational newspaper texts are the component of expressive-emotional block of
subjective-modal information. Worn metaphors are widely represented in the texts under analysis because of the text content
universalization. Imagery of individual author’s metaphors stirs interest to the text content, thus increasing the number of
readers. The originality of occasional metaphors has a certain expressive potential, strengthens the lexical meaning with ad-
ditional connotations, thereby influencing addressee’s mind and emotions. Informational newspaper text abounds in precisely
chosen and arranged information blocks — both objective and subjective. Author’s sensory perception acquires special textual
importance and appears to be one of the indications of addresser’s presence in the analyzed texts. The audience is able to see
the hand of the author shaping weather-forecast information for maximum effect and having at his disposal such a zest as sen-
sory words performing various stylistic and pragmatic functions. Sensory words may be defined as attention-getting devices,
new elements to present factual information. The author of informational newspaper text engages in attaining a maximum
balance between his awareness that he doesn’t want to be neutral sometimes and his belief that he should fulfill the require-
ments of objective reporting. Involving all senses in the description of the perception makes the representation of facts more
complete and might contribute to its persuasive effect. Decoding the subjective sprinkles with awareness and concentration,
an addressee unconsciously adds the fragments of addresser’s perception of the world to his own perception system. Sensory
words in informational newspaper text can be regarded as creative, descriptive, original, new, organization-promoting, and
association-exciting. The ambivalent character of metaphorization in the texts under analysis is shown, on the one hand, via
variability of lexical arrangement, and on the other hand, is provided through the economy of language means.

Key words: informational newspaper text, metaphor, sensory words, information.

ITpu onmpeneneHnn 3Kcnpeccur OOBIMHO ANMENUPYIOT K OJM3KMM CEMAHTHYECKUM IMOHATHUSAM — OLIEHOUHOCTH, 0OPa3HOCTH,
BBIPA3UTEIBHOCTH, DMOLMOHANBEHOCTH. [10/1 9KCIIPECCHBHOCTBIO MTOHMMAIOT HAIMYHME BBIPA3UTEIHHO-M300pa3UTEIBHBIX Ka4ecTB
peur, OTIMYAIONINX €€ OT CTHINCTUYECKH HEeWTPaIbHOU Pedd M MPUAAIONINX el 00Pa3HOCTh U SMOIHOHAIBHYIO OKPAIICHHOCTS.
B. H. Tenus paccMaTpuBaeT 3KCIPECCUBHOCTh KaK MHTEHCHU(HUKALMIO BBIPA3UTEIBHOCTH COOOIIAEMOr0, YCHICHHE BOCIIPUSTHS
1 BO3JICHCTBYIOIIEH CHIIBI BBICKA3bIBAaHHS 32 CUCT IMOIMOHAIBLHOM PeakIiy, BRI3BAHHOH 00pa3zHoCThIO [4, c. 112]. Dmornmn, kak
o1Ha U3 HOpM 0TOOpaKEHHST MHPA, IPEACTABIAIOT cO00 MHPOPMAIIHIO O COCTOSHUN BHYTPEHHETO «s1», €r0 CO3HAHUS U MCHXU-
K. B TO 5xe BpeMsi SMOLUM — 3TO CIIOCO0 OLEHKH NPEAMETOB U sBIeHUH. OLeHKa — 3TO CY)KJICHHE O LICHHOCTH 0003HAYaeMOro B
LIeJIOM WJIN OTJIENIbHOTO ero cBoicTaa [4, c. 109]. TpaanunoHHO 1moJ; 06pa3HOCTHIO MOHUMAETCSI CIIOCOOHOCT SI3BIKOBBIX €JIHHUIL
€03/71aBaTh HATJLSTHO-TyBCTBEHHOE MPECTaBICHUE O TIPEMETAX U SBICHUAX IHCTBUTEIBHOCTH.

OMOLMOHAIBHOCTh PACCUMTAHA HA CO3/IaHUE TOTO MJIM MHOTO HACTPOEHHS, BBI3BIBAET ONpeeleHHbIe yyBcTBa. OOpasHOCTD
CIOCOOCTBYET HAMJISTHOMY M KPaCOYHOMY O(OPMIIEHHIO COOOIIEHHs. DMOIMOHAIBHOCTD U OLICHOYHOCTH HapsILy C 00pa3HOCTHIO
TIOATOTABINBAIOT YKCIIPECCUBHBIN (P(hEKT BHICKA3BIBAHMUS, SBISSACH TEM CAMBIM CPEACTBAMH CO3IaHHS SKCIPECCHN.

Ienn 1aHHOW CTAaThU 3aKJIIOYAETCS B HCCIECA0BAaHUH SKCIIPECCHBHOTO MOTEHIIMAIA MeTaopbl B MHPOPMALHOHHOM Ta3eTHOM
COOOIIEHNH, @ IMEHHO — B aHIVIOS3BIYHOM COOOWIEHUH O roroje rasetsl «The Washington Times». JIOCTYKEHUIO yKa3aHHOM
LETTH TTOJYMHEHO pPEIICHHE CIEAYIOMNX KOHKPETHBIX 3a/a4: 0XapaKTepu3oBaTh N KIACCH(HUIMPOBATH MEeTa(opsl B Ta3eTHBIX
CHHOINTHYECKHX TEKCTaX; BBISIBUTH OCOOCHHOCTH MeTadopbl B aHATM3UPYEMBIX TeKCTaX. AKTYaJbHOCTH PabOThI ONpeessieTcs
BO3POCIIMM HHTEPECOM K M3yUCHHUIO ParMaTHYecKoro acrekTa HHPOPMHUPOBaHUS, IPEeAHA3HAYEHHOT0 U1 oOecrieuenust a(dex-
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THBHOCTH TIepeIaur/TONydeHUs] HHPOPMALUK B TPOIECCE Tra3eTHOH KOMMYHHKAIMH. O0beKTOM HCCIIeI0BAaHNS JTaHHOHW CTaThH
SIBJISIIOTCSL aHIIIOSI3BbIUHBIE Ta3eTHbIe coobuieHus o noroze (I'CIT), mpeqveTom — MeTadopbl B aHATH3HPYEMBIX TEKCTaX.

Teopernueckoii 6a30if JaHHOTO HCCIETOBAHMS ITOCTYKIIH (yHIaMCHTAJIbHBIC Pa3padOTKN B 0OJIACTH JIMHIBOCTHIMCTUKI
[2; 3; 4; 5], rae ocBemaercs mpreM MeTa(OpBL.

Meradopa — BUz Tpora, epeHeceHre CBOUCTB OHOTO MPeAMeTa (SBICHUS WX aclekTa ObITHs) Ha JIPyroi 1Mo MPHHIMITY X
CXOJICTBA B KaKOM-THOO OTHOIICHUM WU IO KOHTpacTy [2, ¢. 395]. Llenenonaratomas 1esiTeIbHOCTh CyObeKTa — TBOpLAa MeTa-
(opsl — OPUEHTUPOBAHA HA MPArMaTu4ecKuii 3P QeKT, KOTOpbIid MeTadopa BEI3BIBACT Y pEUUIUCHTA. B cBOIO ouepenb, GpakTop
azipecara 00sI3bIBaCT CO3AAIOIIET0 MeTadhopy MIPOTrHO3UPOBATH €€ MOHMMAaHUE PH BIOOpE MPU3HAKOB TT0100Ms B y)Ke Ha3BaHHOU
peanuu U TOi peanny, KOTopast HOJTydaeT ATO UM, alleNIHpys K 00pa3HO-acCOIMAaTHBHBIM KOMILIEKcaM 3THX peanuii [4, c. 135].

B I'CII BcTpeuaroTcst «MEpPTBBIE» MIIN CTEPThIE MeTa(opbl, KOTOPBIE yXkKe HE SBISIOTCS CPEACTBOM CO3JaHUs 0OpPa3HOCTH, a
JIMIIb UCTOYHUKOM BO3HUKHOBEHUSI HOBBIX JIEKCHYECKHX 3HAUCHUI, T.€. OJJHUM U3 CPEJCTB Pa3BUTHsI MHOTO3HAYHOCTH [5, c. 74].
Tak, HanpumMep, TepMuH front («ppoHT») OBUT IPEIIOKEH CKAaHIIMHABCKUMH METEOpOJIOTaMH B IIEPHOJ TIEPBO MHPOBOH BOWHEI,
KOT1a MHOTO TOBOPHIIM O (PPOHTAX, pa3AeISIONINX aBCTPO-TEPMAHCKHE BOWCKA M BOHCKA COIO3HUKOB. DTO BIIOJIHE COOTBETCTBYIO-
LM TEPMUH HE TOJIBKO ITOTOMY, YTO ()POHT paszielisieT MPOTHBOOOPCTBYIOIINE BO3YIIHBIE MACChl, HO ¥ IOTOMY, Y4TO BJIOJIb HETO
HMHTEHCUBHO MPOSBIISICTCSI METEOPOIOTHIecKast akTHBHOCTS [1, c. 32].

«MepTtBas» nnu creprasg Metadopa BEIIOIHACT QYHKIMHA CTPOSBOTO CIIOBAa B COOTBETCTBYIOIIEM KOHTEKCTE, cp.: wall of water
(June 14), an area of rain (October 29), chilly air masses (October 7), areas of sunshine (September 2), the focus of the heat (August
5), the heat wave (August 30). CoritacHO (QyHKIIMOHAIEHO-HOMHHATHBHOH Ki1accudukanun Metadop, npeuioxennoi B. H. Temns,
JTAHHBIN THIT MeTapOpbl MO’KHO OTHECTH K MIeHTHGHIMpYIomeMy [4, c. 14]. Moayc (pUKTHBHOCTH B HICHTH(GHUIMPYIOIEH MeTa-
(dope penyumpyercs: moJjo0ue 0OCHOBAHO Ha pealbHOM CXOJCTBE. JI0CTaTOYHO AIIEMEHTAPHOI Onepaliuy CpaBHEHUs, YTOOBI COpH-
CHTHPOBATH BOCIIPHUSTHE Ha OTOXK/ICCTBIICHHIE U CHHTE3 OCHOBHOTO 00BEKTa METa(OPBI U €ro 00pa3HO-acCOIMATUBHOTO KOMITIEKCA.

OKKa3nOHAIBHBIC, OPUTHHAIIBHBIE MM HHIMBUAYaJIbHBIE aBTOPCKUE MeTadopsl [S5, ¢. 74] ciykaT CpeicTBOM IepeoCMbICe-
HUSI M YCWIECHHs] 00Opa3HOro CUTHaja, T.K. OHU MPHU3BAHBI BBI3BIBATh BU3yaJbHOE IPEICTABICHUE ITOTOJAHOTO SIBICHUS, Cp.: a fist
of wind (June 24), invasion of some clouds (October 27), the longest string of rainouts (October 24), pocket of heavy rain (July
31), a band of showers and thunderstorms (July 28). YHUKaTbHOCTb 3HAYCHHUS CIIOBA B KaKAOM HOBOM YHOTpPEOJICHUHM 3aBUCHT
OT y4yacTHsi CyOBEKTUBHBIX MOMEHTOB, OT CIIOCOOHOCTH ajipecara M3BJe4b aCCOIMATHBHYIO W KOHHOTATHBHYIO MH(OPMAIHIO.
Bocnpusitie aBropckoi MeTadophl IPHHYXIAET PEIMIHEHTa Pa3raaaTh 3aMbICeIl apEecaHTa, a TeM CAMBIM — ITOJKIIOYNTHCS K
MEXaHU3MY PACIMO3HABAHUS MTPArMaTHUECKOTO KOAA, HEOThEMIEMBIM KOMIOHEHTOM KOTOPOTO SIBISIETCS YCTaHOBKA Ha OIpejie-
JICHHBIH SKcpeccuBHBIHN 3 ekt [S, ¢. 73]. Metadopa B I'CII ncrnonb3yeTt nmogodue ¢ 1ebio co3aaHus IKCIPecCUBHOTO dddexra,
PacCUUTAHHOTO HE TOJIBKO Ha 00pa3HOE BOCIPUATHE OOBEKTa, HO M HA €T0 OIEHKY. BRIpa3suTensHOCTh TMHIBUCTHUECKUX CPEICTB
I'CII o0ycnoBanBaeT Takyue €ro XapakTepUCTUKH, KaK TOYHOCTh, COAEPKATETBHOCTh, YeTKOCTh. OOPa3HOCTh BBI3BIBAET 3aUHTEpE-
COBAHHOCTB K COJICP)KaHUIO COOOMICHNS, JIETKO BOCIIPUHUMACTCS PELUITUEHTOM.

B I'CII HeT BTOPOCTEIICHHBIX JeTaeH, BCe eANHUIIEI padOTaIOT Ha ajjpecara, OTBe4asi KOHCTPYKTHBHOMY IIPUHITHITY COOOIICHUS
— 4epe/I0BaHMIO CTHINCTHYECKH HEHTPATbHBIX MH(OPMATHBHBIX KOMIIOHEHTOB C SKCIIPECCHBHO- SMOIMOHANBHBIMU. TeMaTHdeckuii
SKJIEKTH3M MeTaOpPUUECKUX IParMaTHYeCKUX TePMUHOCOUSTAaHNH OPHEHTHPOBAH Ha a/ipecaTa, CTPEMHTCS 3aHHTEPECcOBaTh YNTATe-
1151, yOSINTB B IOCTOBEPHOCTH MH(POPMAIHH, n30erass MOHOTOHHOCTH M3NI0KeHUs pakToB. CTepThie MeTadophl MIMPOKO MPEACTaBIIe-
HBI B aHATU3UPYEMBIX TEKCTaX, TOCKOJIBKY OHU BOCIPHHHMAIOTCS ayJUTOpHEll Kak TEpMUHBI MIIH CTPOEBbIe cioBa. CTepThie MeTa-
(OpBI JIHIICHBI YKCIIPECCHBHO-OL[EHOYHOM KOHHOTAIMK ¥ HHANBH/IyJILHOCTH BCIIEICTBUE MX perysipHoii nosropsiemoctr B I'CIT.

B QyHKIMOHATEHOM acIeKTe ¢ MOMOIMIBI0 MeTaOPB! JOCTUTACTCS JTAKOHH3M, SKOHOMHS S3BIKOBBIX CPEICTB, BO3MOXKHOCTh
n30eKaTh IPOMO3IKHX OIUCATENILHBIX 000POTOB, BAPHATUBHOCTh B S3BIKOBOM O(OPMIICHHH Ia3eTHOTO HH(POPMALMOHHOTO TEeK-
cra. Hannune BapraTHBHBIX CPEICTB SI3BIKOBOTO BBIPAKEHHUS COIEPKaHHsI 00YCIIOBICHO, C OHON CTOPOHBI, SIBJICHHEM IIOBTOPHOM
HomuHanuu. C Ipyroi CTOPOHBI, TEHICHIHS K BAPHATHBHOCTH SI3BIKOBBIX CPEICTB SIBIISIETCS OHON U3 XapakTepHsIX uepT ['CII n
BBI3BaHA CTPEMIICHHEM M30€raTh MOHOTOHHOCTU M3T0KEHUS (DAaKTOB.

Amnanu3 matepuana nokasai, uro Meradopa B ['CII umeer aMOMBaJICHTHBIN XapaKTep: ¢ OAHON CTOPOHBI, CO3/1aeT BapHaTHB-
HOCTD B SI3BIKOBOM O(OPMIICHUH TEKCTOB, C JIPYTOH — CIyXKHT Y>KaTHIO S3BIKOBOI TKAaHU M HA00OPOT: CIIOCOOBI PeAyKINH MOBEp-
XHOCTHOM CTPYKTYPBI BBICKA3bIBAHUSI MOTYT PacCMaTpPHUBATLCS B KAUECTBE BAPUAHTOB A3BIKOBBIX CpeacTB. Oco0yI0 3HAUMMOCTh
B ['CII npuoGperatoT MeTadopruuecKkue Mpouecchl, OCHOBAHHbIEC Ha COIMKEHUH HE TOJIbKO BEpOAIN30BaHHBIX KOTHUTHBHBIX MO-
JIeTiei, HO U HeBepOaJIbHOW YaCTH MEHTAJIbHO-TICHXOHETUYECKUX KOMIUICKCOB: 00pa30B, OIIYIICHU, YyBCTBOBaHU [3, c. 145].
INonoOune ycTaHaBIMBAETCS «TEIMITATBTHO» HA OCHOBE 3PUTENBHBIX, CTyXOBBIX, TAKTHIBHBIX U APYTHX OLIYIIEHUH.

OcraHoBHMCS TTOJJPOOHEE Ha MPEJCTaBICHHOCTH ceHcopHo Jiekcuku B ['CII [7], 3HaunTeNbHas 4acTh KOTOPOM BEIpa)KeHa
o6pasubiMu MeTadopamu. O6pasHas MeTaopa, BEIIaBasi BOOOpakaeMoe 3a ICHCTBUTEIBHOE, PUCYET ITOTO/TYy/TIOTOTHOE SIBICHHE.

W3BecTHO, YTO COUETaHHE 3BYKOB U UX MOPSIOK AAIOT B PE3yJIbTaTe TO, 4YTO MOXKET ObITh Ha3BaHO My3bIkoi. V. [lik. Xamdpus,
YUYEHBIH, XOPOILIO M3BECTHBIH CBOMMHU paboTaMu B o0nacTu Gu3nku atMocdepbl, HEOTHOKPATHO HCIIOIH30BaJ CIOBOCOYETAHUE
«My3bIKa MOTOJ(BD» B cBOEH kHUTe «OcobeHHoCcTH Toros» [6]. X0Ts qaHHOE MOHATHE 03HAYaeT 00pa30BaHNUE M PacHpOCTpaHe-
HUE 3BYKOBBIX BOJIH B aTMOC(Epe, T.e. COOTBETCTBYET MOHATHIO «METeoposIornueckas akyctukay [1, c. 190], aBrop ucnonb3oBait
«3BYyYHOE», METa(hOPHIECKOE CIIOBOCOYETAHHUE.

Pa3zHo00Opa3HbIe 3BYKHU MOTO/IbI CITYKHIM HCTOYHUKOM BIOXHOBEHUSI TSI MHOTUX KOMITO3UTOPOB (IIMKJI YETHIPEX CKPHITHYHBIX
KOHIIEpTOB «BpemeHna rona» AHToHMO BuBanbau, «3a0aBHbIM My3bIKaTbHO-HHCTPYMEHTAIBHBINA KaneHaapb» ['peropa BepHepa,
oparopust «Bpemena rojga» dpanua I7103e(ba laiinna, 6anet «Bpemena rona» Anekcannpa ['nmasynosa, «BecHa cesiienHas» Urops
CTpaBUHCKOTO, COJO I conpaHo «OceHHss mecHs» DaBapaa ['pura, mukn «Bpemena roma» I1. 1. YaiikoBckoro u ap.). «My3bI-
ka noroxsl» 3Byuut u B I'CIL, cp.: window-rattling winds (May 31), thunderstorms roared (April 9), thunderstorms will rumble
(October 10), a storm system will trigger a couple of showers (October 9), without sounding fog horns (August 30).

Hexopartmsm I'CII ocymecTBisieTcst 3a cUeT KOJIOPH3MOB, CBETOO003HAYEHHUH M TJIaroja 3pUTEIbHOr0 Moayca see. JIMHIBH-
CTUYECKHE CPEICTBA JJAaHHOTO MOJyCa IEPLENIUH BBIIOIHAIOT Yallle BCEro OMMCATEeIbHO-XapaKTepOIOrHIecKyto QyHKIHIO, Cp.:
bright and sunny today (September 6), a blinding thunderstorm (May 9), gloomy weather (May 1), snow whitened the ground (June
1), as dark as midnight (May 19), no blossom had been seen in northern New Jersey (April 30).

Monyc ocszanus B I'CII npencraBieH TaKTWIBHON JIEKCHKOH, MO3BOMIAIONICH «IIPUKOCHYTHCS K IOT0JE MM OLIYTHUTH €€,
cp.: temperature touching 90 degrees (May 18), thunderstorms will lash (September 10), thunderstorms will brush (September 7),
thunderstorms will hug (September 9), baking heat (August 9), a touch of a shower (April 21), cool and hot air (June 5).

Onopusmbl B I'CII BeIpakeHbI I71arosioM smell u CyliecTBUTEIbHBIM 000HHUS scent, cp.: the air smells autumn-like (August
30), very cool air will bring a scent of autumn (August 24).
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BKyco0603HaueHHs TO3BOJISIFOT B3MJISIHY Th Ha TTOr0/1y/TIOTOIHOE SIBJICHUE C HEOKUIAHHOM, HEOOBIYHOM CTOPOHBI, Cp.: grapefiuit-
sized hail gave a sour taste of weather to area residents (July 30), very cool air will provide a taste of autumn (September 8).

ABTOpCKasi CEHCOpUKA MPHOOPETaeT 0COOYI TEKCTOBYHO 3HAYMMOCTH M BBICTYMACT KaK OJHMH M3 IOKa3aTeliell aBTOPCKOro
npucyrcrust B I'CII. CeHcopHast JIEKCHKA, MPEICTaBICHHAs aBTOPCKUMH MeTad)OpaMu, BBINOJIHIET Pa3HOOOPa3HbIC CTHIMCTH-
YECKUE U MparMaTnieckue GyHKIHH — ONUCATEIbHO-XapaKTEPOIOIHYECKYH0, COOOIICHHE TEKCTOBBIM JICMEHTAM ONpPE/IeICHHOM
apaHXUPOBKU GJiarojiapsi UX HEPaBHO3HAYHOCTHU I10 CTENCHH BBIICICHHOCTH B TEKCTE, MEpeiadyy MaKCUMalIbHO 0OBEKTHBHOIO
1300paKEHHUS TOTO/IBI/TIOTOTHOTO SBJICHHA 32 CYET KOPPEAIUH (HaKTyaIbHON U CyObEeKTHBHO-MOJATBHON HH(POPMAIIHH.
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3ACOBM CTBOPEHHSI MOBHOI I'PM B AHIDIIICBKOMY TA YKPATHCBKOMY
I'YMOPUCTHYHOMY JUCKYPCI PO3MOBHOI'O TA MIYBJINAUCTUYHOI'O CTHJIIB

YV npononosaniii cmammi pozensioaemocs NOHAMMA 2yMOPUCIMUUHO20 OUCKYPCY Md NIUE 6a2amo3HayHocmi (noaicemii)
Ha CMBOpeN s MOBHOI 2pu 8 NYOIYUCMUUHOMY MA POZSMOGHOMY CIUIAX, d MAKOIC OOCIIONCYIOMbCA KIAcUupikayis ma nopis-
HANbHUL AHANI3 3aC00i8 CMBOPeHHs MOGHOI 2pu Yy NYOIIYUCIIULHOMY MA POZMOBHOMY 2YMOPUCHIUUHOMY OUCKYPCI. 3anedcno
810 NIH2BICMUYHUX 0COONUBOCIELN AHSTINICOKOT MA YKPATHCHKOI MO8 BU3HAYAEMbCS NepeiK 3acodis, sKi € OLIbW NPUMAMAHHI
NeBHIll MOBI, KpIM MO20, NOACHIOIOMbCA NPUHUHU OOMIHYBAHHS YUX 3ACO0I8 Y YMOPUCUYHOMY OUCKYDCI.

Kniouosi cnosa: mosna epa, b6azamosnaunicme, nonicemis, 3acoou cmeopents. MOGHOI epu, 2yMOPUCIUYHUL OUCKYPC,
nyoRiyUCMUUHUL OUCKYPC, POZMOBHUL OUCKYDC.

CPEJ/[CTBA CO3JAHHUA A3BIKOBOH HI'PhI B AHIJIHHCKOM H YKPAHHCKOM IOMOPUCTHYECKOM
JUCKYPCE PA3I'OBOPHOI'O H I1YB/INIIHCTHYECKOI'O CTH/IEH

B oannou cmamve paccmampusaemcs noHamue 10MOPUCIUIECKO20 OUCKYPCA U BIUAHUE NOTUCEMUU HA CO30AHUE A3bIKO-
60Ul USPbL 8 NYOTUYUCTNUYECKOM U PA320BOPHOM CIMUIIAX, d MAKIICE UCCLeOVIOMCI KIACCUDUKAYUS U CPABHUMETbHbLI AHATU3
cpeocme co30aHUs A3bIKOBOU USPbL 8 NYOTUYUCIIULECKOM U PA320BOPHOM IOMOPUCMUYECKOM OUcKypce. B 3asucumocmu om
JMUHSBUCTUYECKUX OCOOEHHOCMEl AHSIULICKO2O U YKPAUHCKO20 SA3bIKO8 ONPeOeNsiemcs nepeyetb cpedcms, Komopovie 0oiee
XapakmepHul 05l ONPeOeeHHO20 A3bIKA, KPOME MO20, 0ObACHAIOMCS NPUYUHBL OOMUHUPOBAHUS IMUX CPEOCME 8 IOMOPUCTIU-
ueckoM OucKypce.

Knrouegwie cnosa: azvikosas ucpa, nonucemus, cpedcmea co30anust A36lK080U Upbl, IOMOPUCTNUYECKULL OUCKYPC, NYOau-
yucmuyeckull OUCKypc, paseo8opHblil OUCKYPC.

THE CONCEPT OF HUMOROUS DISCOURSE AND THE IMPACT OF POLYSEMY ON CREATING OF
SPEECH GAME IN PUBLICISTIC AND CONVERSATIONAL STYLES

This article examines the concept of humorous discourse and the impact of polysemy on creating of speech game in pub-
licistic and conversational styles.The aim of the article is to identify, classify and compare methods of speech game formation
by using linguistic polysemy and homonymy in order to identify their distinctive features in a humorous discourse. Humorous
discourse is a complex communicative phenomenon or event where certain idea becomes a joke and the goal of interaction is
to create a comic communicative situation. The colloquial and publicistic humorous discourses were chosen for investigation
in this article because they are the most common in everyday communication. Analysis of linguistic material made it possible
to identify the following devises of creating speech game using homonymy and polysemy phenomena as graphic; phonetic;
morphological; lexical; syntactical. Our monitoring shows that the biggest amount of speech game devises in the humorous
discourse is in lexicology. Amount of the lexical devises usage in creating speech game is mostly the same in both languages,
but in English there is activation of lexical devices because of polysemy in publicistic humorous discourse. Colloquial humor-
ous discourse also has a slight advantage in the Ukrainian language, and this figure is the same as in the Ukrainian publicistic
humorous discourse. Quantity of ways for creating polysemy in Ukrainian and English is quite large in humorous context, but
each of these languages has its own priority at using certain speech devises. So the percentage of morphological and syntacti-
cal devices is higher in the Ukrainian language. In the English language phonetic devises are more common. Further research
of polysemy opens up broad prospects for specialists in linguistics, sociology, pedagogy, theory and practice of translation
etc. The prospect of this theme is to investigate the main peculiarities of speech game translation based on polysemy.

Key words: speech game, polysemy, devises of creating speech game, humorous discourse, journalistic discourse, con-
versational discourse.

I'ymop € 9acTHHOIO JIF0ICHKOT KynbTypH. Lle ocobnmBe cnpuiHSTTS JIF0JbMU HaBKOJIHIIHBOI AIHCHOCTI, CIIOCIO MPOEKTYBaTH
peadii Ta BUpaXaTH CTaBJICHHS O HUX KpPi3b MPHU3MY CMiXOBOTO CBiTOOa4eHHs. TpaauIlisi TEOPETUIHOTO aHAIi3y cMiXy Oepe 1mo-
YaTOK i3 aHTHYHOCTI, 30KpeMa, Bijl 4aciB APUCTOTEIsI, SIKOMY HaJIEXKHUTh LiJIiCHA KOHLETI[isi KOMIYHOTO0, 3 K01 royvanocs: Gpopmy-
BaHHSI KOMIYHOT0 SIK €CTeTHYHO1, (hitocochkoi kareropii. Y KOHTEKCTi 0OCBIUCHOT0 (iI0COPCHKOr0 CIIOpy APUCTOTEb PO3IJIsiIaB
KapTH, K GopMy yTBOPEHOI 3apO3yMiJIOCTi, OTHAK JIOITYyCKaB, 10 BUKOPHCTaHHS I'yMOPY MOXe OyTH KOPHCHUM B TIEBHUX Killb-
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